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CÔNG BỐ THÔNG TIN 

INFORMATION DISCLOSURE 

 

  Kính gửi:  Ủy ban Chứng khoán Nhà Nước 

           Sở Giao dịch chứng khoán Hà Nội (HNX) 

Tổng Công ty Lưu ký và Bù trừ chứng khoán Việt Nam (VSDC) 

                     To      State Securities Commission of Viet Nam 

                                    Hanoi Stock Exchange (HNX) 

Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) 

 

Công ty/Company name: Công ty Cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh/Quang Ninh 

Thermal Power Joint Stock Company 

Mã chứng khoán/Stock Symbol: QTP 

Trụ sở chính: Tổ 33, khu Hà Khánh 5, Phường Cao Xanh, tỉnh Quảng Ninh. 

Address of Headoffice: Group 33, Ha Khanh 5 Zone, Cao Xanh Ward, Quang Ninh 

Province 

Điện thoại/ Telephone:  0203.365.7539 Fax:  0203.365.7540 

Người thực hiện CBTT: Ông Nguyễn Việt Dũng - Tổng giám đốc. 

Person to disclose information: Mr. Nguyen Viet Dung- General Director. 

Địa chỉ/ Address: Tổ 33, khu Hà Khánh 5, Phường Cao Xanh, tỉnh Quảng Ninh/                   

Group 33, Ha Khanh 5 Area, Cao Xanh Ward, Quang Ninh Province. 

Loại thông tin công bố/ Information disclosure type: 

□ Định kỳ/ Periodic     □ 24h/ 24 hour                 □ Bất thường/ Irregular             

□ Theo yêu cầu/ On demand       

Nội dung thông tin công bố / Content of disclosed information: 

 Công ty Cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh công bố thông tin về Nghị quyết của 

Hội đồng quản trị Công ty Cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh về việc thông qua tạm 

ứng cổ tức năm 2025 bằng tiền, như sau:/ Quang Ninh Thermal Power Joint Stock 

Company hereby discloses information regarding the Resolution of the Board of 

Directors of Quang Ninh Thermal Power Joint Stock Company regarding the 

approval of the 2025 interim dividend payment in cash, as follows: 

1. Tỷ lệ chi trả tạm ứng cổ tức năm 2025 bằng tiền: 10% (1.000 đồng/01 cổ 

phiếu)./ Dividend payout ratio for the 2025 interim cash dividend: 10% (1,000 

VND/per share). 

  √   √ 

https://www.google.com/search?q=Vietnam+Securities+Depository+and+Clearing+Corporation&sca_esv=8432a3ad0d82874d&sxsrf=ANbL-n6wAgWSFAJbBQF9j5F0tO35j3eTBg%3A1767866554328&ei=uoBfafXeE5Oivr0Ppcr56Aw&ved=2ahUKEwjGoIGn2PuRAxWpklYBHfxmHWIQgK4QegQIARAB&uact=5&oq=t%C3%AAn+ti%E1%BA%BFng+anh+c%E1%BB%A7a+t%E1%BB%95ng+c%C3%B4ng+ty+l%C6%B0u+l%C3%BD+v%C3%A0+b%C3%B9+tr%E1%BB%AB+ch%E1%BB%A9ng+kho%C3%A1n+vi%E1%BB%87t+nam&gs_lp=Egxnd3Mtd2l6LXNlcnAiV3TDqm4gdGnhur9uZyBhbmggY-G7p2EgdOG7lW5nIGPDtG5nIHR5IGzGsHUgbMO9IHbDoCBiw7kgdHLhu6sgY2jhu6luZyBraG_DoW4gdmnhu4d0IG5hbUi0KlC1B1iUKXAIeACQAQKYAZkBoAHyG6oBBDAuMja4AQPIAQD4AQGYAg2gAv8HwgIKEAAYsAMY1gQYR8ICBxAAGIAEGA3CAg0QLhiABBjRAxjHARgNwgIIEAAYgAQYogSYAwCIBgGQBgiSBwM2LjegB5WPAbIHAzAuN7gH4QfCBwUwLjkuNMgHI4AIAA&sclient=gws-wiz-serp&mstk=AUtExfC1dyRfZ9UJdiec93rhX3N8yDYwyDgOFiOvl8wg2KIkm6s9OVMYtd1N_wYSD8-o9qeYUkZ9A24sxqr0TSBE8c0qz6N6fRIUZLLnZhh_KF3HlBUpLARuDYjjMaazOtzcP_F_hN7alhKiMuQQlPi4lRKHLTEtE_9tvMtcN1FK5GF5PR4GZvkAbzw2F8O-nNI8cRP0Ro8MDn-Kx45aA4dDKt2qlHqMl0u14jXQ_PGQMjHkVbWwUREXm8kySDkZEMa3ZpgLtVQdt5GPTUnYzmYndln8fKatZLP88nHSffE-31SXMA&csui=3
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2. Ngày đăng ký cuối cùng để chi trả tạm ứng cổ tức năm 2025 bằng tiền: ngày 

27/01/2026./ Record date for the 2025 interim cash dividend payment: January 27, 

2026. 

3. Thời gian thực hiện chi trả tạm ứng cổ tức năm 2025 bằng tiền: ngày 

12/02/2026./ Payment date for the 2025 interim cash dividend: February 12, 2026. 

 (Kèm theo Nghị quyết số 01/NQ-NĐQN ngày 08/01/2026 của Hội đồng quản trị 

Công ty cổ phần Nhiệt điện Quảng Ninh. /Attached is Resolution No. 01/NQ-NĐQN 

dated January 08, 2026 of the Board of Directors of Quang Ninh Thermal Power 

Joint Stock Company.) 

 Chúng tôi xin cam kết các thông tin công bố trên đây là đúng sự thật và hoàn 

toàn chịu trách nhiệm trước pháp luật về nội dung các thông tin đã công bố/ We 

hereby certify that the above-disclosed information is true and accurate and take 

full responsibility before the law for the contents of the disclosed information. 

      Trân trọng/Respectfully./. 

 
Nơi nhận: /Recipients: 
-   Như kính gửi/ As above; 

-   Website công ty/ Company website; 

-   Lưu: VT, TCKT. /Archived: 
Administration Office, Finance & 
Accounting Department. 

 

NGƯỜI CÔNG BỐ THÔNG TIN 

PERSON TO DISCLOSE INFORMATION  

TỔNG GIÁM ĐỐC 

GENERAL DIRECTOR 
 

 

 

 

 

 
  Nguyễn Việt Dũng 
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